APPENDIX A

Table II. Sentences from the Speech Reception Threshold corpus (Plomp & Mimpen, 1979a, 1979b) before and after conversion. Only vowels bearing primary or secondary lexical stress were included in the conversion of the orthography. Key words in the experiment are printed in boldface.

	Nr.
	Standard Dutch
	Novel Accent of Dutch

	1
	De bal vloog over de schutting
	De baal vlog offer de schuuttieng

	2
	Morgen wil ik maar één liter melk
	Moorgen wiel iek mar èn litter meelk

	3
	Deze kerk moet gesloopt worden
	Desse keerk mut geslopt woorden

	4
	De spoortrein was al gauw kapot
	De sportreen waas aal goew kaappoot

	5
	De nieuwe fiets is gestolen
	De niwwe fits ies gestollen

	6
	Zijn manier van werken ligt mij niet
	Zeen mannir vaan weerken liegt mee nit

	7
	Het slot van de voordeur is kapot
	Het sloot vaan de vordur ies kaappoot

	8
	Dat hotel heeft een slechte naam
	Daat hotteel heft ‘n sleechte nam

	9
	De jongen werd stevig aangepakt
	De joongen weerd steffig angepaakt

	10
	Het natte hout sist in het vuur
	Het naatte hoet siest ien het vur

	11
	Zijn fantasie kent geen grenzen
	Zeen faantassih keent gèn greenzen

	12
	De aardappels liggen in de schuur
	De ardaappels liegen ien de schur

	13
	Alle prijzen waren verhoogd
	Aalle preezen warren verhogt

	14
	Zijn leeftijd ligt boven de dertig
	Zeen lèfteed liegt boffen de deertieg

	15
	Het dak moet nodig hersteld worden
	Het daak mut noddieg heersteeld woorden

	16
	De kachel is nog steeds niet aan
	De kaachel ies noog stèds nit an

	17
	Van de viool is een snaar kapot
	Vaan de vij-jol ies ‘n snar kaappoot

	18
	De tuinman heeft het gras gemaaid
	De tuunmaan heft het graas gemajt

	19
	De appels aan de boom zijn rijp
	De aappels an de bom zeen reep

	20
	Voor het eerst was er nieuwe haring
	Vor het erst waas eer niwwe harrieng

	21
	Het loket bleef lang gesloten
	Het lokkeet blef laang geslotten

	22
	Er werd een diepe kuil gegraven
	Eer weerd ‘n dippe koel gegraffen

	23
	Zijn gezicht heeft een rode kleur
	Zeen geziecht hèft ‘n rodde klur

	24
	Het begon vroeg donker te worden
	Het beggoon vrug doonker te woorden

	25
	Het gras was helemaal verdroogd
	Het graas waas hèllemal verdrogt

	26
	Spoedig kwam er een einde aan
	Spuddieg kwaam eer ‘n eende an

	27
	Ieder half uur komt hier een bus langs
	Idder haalf ur koomt hir ‘n buus laangs

	28
	De bel van de voordeur is kapot
	De beel vaan de vordur ies kaappoot

	29
	De wind waait vandaag uit het westen
	De wiend wajt vaandag uut het weesten

	30
	De slang bewoog zich door het gras
	De slaang bewog ziech dor het graas

	31
	De kamer rook naar sigaren
	De kammer rok nar siggarren

	32
	De appel had een zure smaak
	De aappel haad ‘n zurre smak

	33
	De trein kwam met een schok tot stilstand
	De treen kwaam meet ‘n schook toot stielstaand

	34
	De koeien werden juist gemolken
	De kujjen weerden juust gemoolken

	35
	Het duurt niet langer dan een minuut
	Het durt nit laanger daan ‘n minnut

	36
	De grijze lucht voorspelt regen
	De greeze luucht vorspeelt règgen

	37
	Hij kon de hamer nergens vinden
	Hee koon de hammer neergens vienden

	38
	Deze berg is nog niet beklommen
	Desse beerg ies noog nit bekloommen

	39
	De bel van mijn fiets is kapot
	De beel vaan meen fits ies kaappoot

	40
	De auto heeft een lekke band
	De oetoh hèft ‘n leekke baand

	41
	Het moeilijke werk bleef liggen
	Het muj-leekke weerk blef lieggen

	42
	Het vliegtuig vertrekt over een uur
	Het vligtuug vertreekt offer ‘n ur

	43
	De jongens vechten de hele dag
	De joongens veechten de hèlle daag

	44
	De schoenen moeten verzoold worden
	De schunnen mutten verzold woorden

	45
	In de krant staat vandaag niet veel nieuws
	Ien de kraant stat vaandag nit vèl niws

	46
	Door de neus ademen is beter
	Dor de nus addemmen ies better

	47
	Het kind was niet in staat te spreken
	Het kiend waas nit ien stat te sprekken

	48
	De witte zwaan dook onder water
	De wiette zwan dok oonder watter

	49
	Hij nam het pak onder zijn arm
	Hee naam het paak oonder zeen aarm

	50
	Gelukkig sloeg de motor niet af
	Geluukkieg slug de mottor nit aaf

	51
	De leraar gaf hem een laag cijfer
	De lèrrar gaaf heem ‘n lag seeffer

	52
	Het huis brandde tot de grond toe af
	Het huus braande toot de groond tuh aaf

	53
	De foto is mooi ingelijst
	De fotto ies moi iengeleest

	54
	Mijn broer gaat elke dag fietsen
	Meen brur gat eelke daag fitsen

	55
	Een kopje koffie zal goed smaken
	Een koopje kooffih zaal gud smakken

	56
	De schrijver van dit boek is dood
	De schreeffer vaan diet buk ies dot

	57
	Zij heeft haar proefwerk slecht gemaakt
	Zee heft har prufweerk sleecht gemakt

	58
	De sigaar ligt in de asbak
	De siggar liegt ien de aasbaak

	59
	De appelboom stond in volle bloei
	De aappelbom stoond ien voolle bluj

	60
	Er wordt in dit land geen rijst verbouwd
	Eer woordt ien diet laand gèn reest verbuwd

	61
	Hij kan er nu eenmaal niets aan doen
	Hee kaan eer nuh ènmal nits an dun

	62
	De kleren waren niet gewassen
	De klerren warren nit gewassen

	63
	Het gedicht werd voorgelezen
	Het gediecht weerd vorgelèssen

	64
	Haar gezicht was zwart van het vuil
	Har geziecht waas zwaart vaan het vuul

	65
	De letters stonden op hun kop
	De leetters stoonden oop huun koop

	66
	De groene appels waren erg zuur
	De grunne aappels warren eerg zur

	67
	In het gebouw waren vier liften
	Ien het geboew warren vir lieften

	68
	Lopen is gezonder dan fietsen
	Loppen ies gezoonder daan fitsen

	69
	Het lawaai maakte hem wakker
	Het lawwai makte heem waakker

	70
	Mijn buurman heeft een auto gekocht
	Meen burmaan heft ‘n oetoh gekoocht

	71
	Als het flink vriest kunnen we schaatsen
	Aals het flienk frist kuunnen we schatsen

	72
	De kast was een meter verschoven
	De kaast waas ‘n metter verschoffen

	73
	Oude meubels zijn zeer in trek
	Oede mubbels zeen zèr ien treek

	74
	De portier ging met vakantie
	De poortir gieng meet vaakkaantih

	75
	De lantaarn gaf niet veel licht meer
	De laantarn gaaf nit vèl liecht mer

	76
	Door zijn snelheid vloog hij uit de bocht
	Door zeen sneelheed vlog hee uut de boocht

	77
	Het is hier nog steeds veel te koud
	Het ies hir noog steds vèl te koed

	78
	De oude man was kaal geworden
	De oede maan waas kal gewoorden

	79
	De bomen waren helemaal kaal
	De bommen warren hèllemal kal

	80
	Rijden onder invloed is strafbaar
	Reedden oonder ienvlud ies straafbar

	81
	Onze bank geeft vijf procent rente
	Oonze baank geft veef prosseent reente

	82
	Het verslag in de krant is kort
	Het verslaag ien de kraant ies koort

	83
	In de vijver zwemmen veel vissen
	Ien de veeffer zweemmen vel viessen

	84
	Honden mogen niet in het gebouw
	Hoonden moggen nit ien het geboew

	85
	Een flinke borrel zal mij goed doen
	Een flienke boorrel zaal mee gud dun

	86
	Gisteren waaide het nog harder
	Giesteren wajde het noog haarder

	87
	Het meisje stond lang te wachten
	Het meesje stoond laang te waachten

	88
	De volgende dag kwam hij ook niet
	De voolgende daag kwaam hee ok nit

	89
	Het geschreeuw is duidelijk hoorbaar
	Het geschrew ies duudeleek horbar

	90
	Eindelijk kwam de trein op gang
	Eendeleek kwaam de treen oop gaang

	91
	De grote stad trok hem wel aan
	De grotte staad trook heem weel an

	92
	De bus is vandaag niet op tijd
	De buus ies vaandag nit oop teed

	93
	Onze dochter speelt goed blokfluit
	Oonze doochter spèlt gud blookfluut

	94
	Ook in de zomer is het hier koel
	Ok ien de zommer ies het hir kul

	95
	Zij moesten vier uur hard werken
	Zee musten vir ur haard weerken

	96
	Niemand kan de Fransman verstaan
	Nimmaand kaan de Fraansmaan verstan

	97
	Eiken balken zijn erg kostbaar
	Eeken baalken zeen eerg koostbar

	98
	Het aantal was moeilijk te schatten
	Het antaal waas muujleek te schaatten

	99
	Er waaide een stevig briesje
	Er waj-de ‘n stèffieg brisje

	100
	De vis sprong een eind uit het water
	De vies sproong ‘n eend uut het watter

	101
	Iedereen genoot van het uitzicht
	Idderèn genot vaan het uutziecht

	102
	Het regent al de hele dag
	Het regent aal de hèlle daag

	103
	Het tempo was voor hem veel te hoog
	Het teempoh waas vor heem vèl te hog

	104
	In juni zijn de dagen het langst
	Ien junnih zeen de daggen het laangst

	105
	De bakkers bezorgen vandaag niet
	De baakkers bezoorgen vaandaag nit

	106
	Het licht in de gang brandt nog steeds
	Het liecht ien de gaang braandt noog steds

	107
	De wagen reed snel de berg af
	De waggen red sneel de beerg aaf

	108
	Lawaai maakt je op den duur doof
	Lawai makt je oop deen dur dof

	109
	In de kerk wordt mooi orgel gespeeld
	Ien de keerk woordt moi oorgel gespèld

	110
	De schaatsen zijn in het vet gezet
	De schatsen zeen ien het veet gezeet

	111
	Toch lijkt me dat een goed voorstel
	Tooch leekt mee daat ‘n gud vorsteel

	112
	Hij probeerde het nog een keer
	Hee probbèrde het noog ‘n kèr

	113
	De zak zat vol oude rommel
	De zaak zaat vool oede roommel

	114
	Zij werd misselijk van het rijden
	Zee weerd miesselleek vaan het reedden

	115
	Door zijn haast maakte hij veel fouten
	Dor zeen hast makte hee vèl foeten

	116
	De nieuwe zaak is pas geopend
	De niwwe zak ies paas ge-oppend

	117
	Dat is voor hem een bittere pil
	Daat ies vor heem ‘n biettere piel

	118
	Op het gras mag men niet lopen
	Oop het graas maag meen nit loppen

	119
	Steile trappen zijn gevaarlijk
	Steelle traappen zeen gevarleek

	120
	De zon gaat in het westen onder
	De zoon gat ien het weesten oonder
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